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SilverFast® 8 — Instalacja

Uwaga: Prosimy o zainstalowanie sterownikéw uzywanego skanera zanim przystgpisz do instalacji
oprogramowania SilverFast® 8.
Wyjatek: ten krok nie jest wymagany w przypadku uzycia urzgdzen Nikon lub Reflecta.

Instalacja na Mac OS X
SilverFast 8 jest kompatybilny z Intel Mac (OS X v10.5 - 10.7)

o Wt6z plyte instalacyjng DVD SilverFast® 8 do napedu lub pobierz aktualng wersje
oprogramowania ze strony SilverFast. Uruchom program instalacyjny.

e Przeczytaj informacje zawarte w punkcie ,Important Information” na poczatku procesu
instalacji. Nastepnie prosimy o zaakceptowanie warunkdéw licencyjnych.

eno ~ Install SilverFast 8
To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.
o Iny ! |
© Re: Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
; and quit the Installer. t
O Lic 15
w
® Def —EETTTEET— - 1
(" Read License ) ( Disagree ) ( Agree ) ¢

A\l

documentation for a mathod of generating an Image fie for the
subsequent production of color separations or print files. This is a
license and not a purchase agreement. LaserSoft Imaging AG has
developed SilverFast® and Is the owner of all rights in the software and
the copy thereof:

opytight
f (1) The licensee acknowledges that LaserSoft Imaging AG is the owner
of the copyright in the software both with regard to the source and
the object code.
p (2) The documentation and the software are copyrighted
Unauthorized use, induding the use of all visual and video material,
| 1 ‘ gives rise to cdaims for compensatory damages

4 hY

Print ) ( save (" Go Back \ (" Continue )

e Nastepnie mozesz wybra¢, ktére z komponentéw powinny by¢ zainstalowane. Wybierz
pozadane opcje za pomocg checkboxdw.
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. Tale) ~ Install SilverFast 8

Custom Install on “Macintosh HD"

-

‘ i’.itk.ujc Name Action Size
® Introduction Upgrade 212 M8
» =) Scanner Profiles 266 MB
© Read Me v = Add-Ons 223 M8
© License ™ Documentation Upgrade 40,9 MB
® Dasdinition Salace ™ Movies Upgrade 182 M8
» ™ IT8 Reference Files 0 bytes
© Installation Type ™ Adobe Photoshop Plugin Upgrade 27.3 M8
; Space Required: 797 MB Remaining: 177 GB
/ ~
- TEER\
GoBack ) ( Continue )

o  Kliknij , Install” aby zainstalowac SilverFast® 8.

e Zanim po raz pierwszy uruchomisz SilverFast® 8, wazne jest aby aktywowac¢ oprogramowanie
z pomocg dotgczonego numeru seryjnego. Wiecej informacji znajdziesz w punkcie
,Rejestracja” .

Instalacja na Microsoft Windows

SilverFast 8 jest kompatybilny z Windows 7, Vista and XP

o Widz plyte instalacyjng DVD SilverFast® 8 do napedu lub pobierz aktualng wersje
oprogramowania ze strony SilverFast. Uruchom program instalacyjny.

e Wybierz pozadany jezyk instalacji

e Nastepnie prosimy o zaakceptowanie warunkéw licencyjnych.

e Nastepnie mozesz wybra¢, ktére z komponentéw powinny by¢ zainstalowane. Wybierz
pozadane opcje za pomocg checkboxdw.

Strona 3z 28

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Krélowej Jadwigi 146, 30-212 Krakdéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

L SilverFast 8 Setup E] W

-

Choose Components
"_m‘-,. ‘ - Choose which features of SilverFast you want to install,

Check the components you want to install and uncheck the components you don't want to
install. Click Mextto continue,

Select components to install: Startmeny Shortouts -
Shortocut on the Desktop
shortcut in the Taskbar

Movies (en) [download]
Documentations (en) [download]

Description
Space required: 90.1MB

< Back ]I Mext = ,\i [ Cancel
b

e Wybierz folder do instalacji oprogramowania SilverFast® 8.

[ 1

L SilverFast 8 Setup E]
Choose Install Location
I_m"\ ‘ _ N Choose the folder in which to install SilverFast,

Setup will install SilverFast in the following folder. To install in a different folder, click
Browse and select another folder, Click Install to start the installation.

Destination Folder

Ch\ProgrammehSilverFast ApplicationtSilverFast &%y, Browse,,.

Space required: 90.1MB
Space available: 41.9GB

< Back ]I Install {,\\4 [ Cancel

e  Kliknij , Install” aby zainstalowac SilverFast® 8.
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e Zanim po raz pierwszy uruchomisz SilverFast® 8, wazne jest aby aktywowac oprogramowanie
z pomocg dotgczonego numeru seryjnego. Wiecej informacji znajdziesz w punkcie
,Wprowadzanie numeru seryjnego” oraz ,Rejestracja” .

Wprowadzanie numeru seryjnego.

Zanim zaczniesz prace z SilverFast® 8 konieczna jest wprowadzenie numeru seryjnego
oprogramowania. W tym celu wpisz dotaczony do oprogramowania kod rejestracyjny.

Uwaga: Wtacz skaner zanim uruchomisz SilverFast® 8.

.
A
- LS|
AT
e=TmTE
LaserSoft imaging*®

11 LaserSoft Imaging AG, LaserSoft Imaging, SilverfFast, SilverFast HDR

SilverFast Multi-Exposure, ACR, GANE, HiRePP, NegaFix, ScanPilot, SRD,
ISRD, SCC, SC2G, PrinTao are registered trademarks of LaserSoft Imaging
AG, Cermany. All mentioned trademarks are the protected trademarks of

the respective owners

Patents: EP 1594301, EP 1744278

Image Source | Scanner v

Language selection (== US/English :J
L (# Service Dialog J g
Start

e Wtacz skaner, nastepnie uruchom SilverFast® 8.

e Wybierz Twdj skaner w opcji ,,Image source” (zrédto obrazu)

e Wybierz pozadany jezyk w opcji ,Language Selection” (wybér jezyka)
e Klinij przycisk ,,Start”

Kiedy uruchamiasz SilverFast® 8 po raz pierwszy, pojawi sie okno dialogowe do wpisania

numeru seryjnego.
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8eNOo Serialization
Please enter your SilverFast serial number
First name
———
Last name == v =
e SN
—
Company
Serial number - - - - -
Get demo license t ) l Exit
\ J J J

e Aby zarejestrowa¢ oprogramowanie wpisz swoje imie, nazwisko oraz dotgczony
numer seryjny.

e Nastepnie kliknij ,,Unlock” (odblokuj)

e SilverFast® 8 jest gotowy do pracy.

Uwaga: w trakcie rejestracji wprowadz imie i nazwisko uzyte przy zakupie SilverFast®
8. Jesli zakupites SilverFast® 8 w wersji DVD, wtéz plyte DVD do napedu.

Jesli nie posiadasz numeru seryjnego do SilverFast® 8, mozesz uzywac SilverFast® 8 przez
okres testowy — 30 dni.

Rejestracja

Po wprowadzeniu numeru seryjnego, oferujemy mozliwosé rejestracji online SilverFast® 8. W
tym celu automatycznie pojawi sie okno rejestracji oprogramowania.

Po rejestracji SilverFast® 8, mozesz pobiera¢ pojawiajgce sie regularnie aktualizacje
oprogramowania bez dodatkowych opfat, za pomocg naszej strony internetowej.

W trakcie rejestracji zalecamy subskrypcje naszego newslettera. Bedziemy Ci wysytaé
najlepsze oferty oraz informacje o aktualizacji co dwa miesigce.
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Title: please choose ¥
First Name, Last Name *:

Address: ™

ZIP / Postal Code, City:

State /Province: ~

Company:

Country *: Germany ho

Email address *:

Email (re-type) *:

Manufacturer *: | Select manufacturer > ]

() Yes, please. I'd like to receive the SilverFast newsletter (approximately & times a year).

() Mo, thanks. | don't want o receive your newsletter.
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SilverFast® 8: Nowy panel roboczy WorkflowPilot

o0
o) . = | 7\ e \ \
P siverfases 20 | B OB Bl O S 0@, R 3
WorkflowPilos n Mewciston Ao Histogam  Gladation  MED  GiobAl O See0ie €0 GANE | SM Bl Scan
A "
Source 4 < >
Task 4 4 0 Back  Coatinue g
w3 WorkflowPilot Assistant =3
Histogram

Set shadows, highlights, and midtones using the
sliders below the graph,

D1.°

Undo changes using the "Reset” button. Ra¥ie

Click "Continue” or press “"Enter” to proceed.

Monie tutorial | (3

de tutorial | ()

» ) Gradation vix=

¥ [ Histogeam vixiss
.

Alentejo

sabedoria

o) 8 -
0 | Shadow ()8 Highlight (250
Color Cast Removal iy

=] 2 Q9

v B sanner staws

114

Elementy panelu roboczego WorkflowPilot:

Panel kontrolny
Okno podgladu
Standardowy pasek narzedzi

P wnN R

Specjalny pasek narzedzi

Sercem SilverFast® 8 jest unikalny panel roboczy WorkflowPilot. W trakcie ciggtego
udoskonalania funkcji ScanPilot stworzylismy doskonatej jakosci narzedzie wspierajace
proces skanowania, doceniony przez poczatkujgcych jak rdéwniez zaawansowanych
uzytkownikdw.

Zintegrowany z SilverFast® 8 WorkflowPilot poprowadzi cie przez caty proces dbajgc o
zachowanie odpowiedniej kolejnosci elementéw procesu skanowania. Dzieki temu za
kjazdym razem dokonasz najwyziszej jakosci skandw, zachowujgc ten sam , najwyzszy
standard jakosci.
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W zaleznosci od skanowanego materiatu oraz celu digitalizacji, zaprojektowalismy rdzne
Sciezki procesu skanowania. Po prostu postepuj krok po kroku wedtug wskazdowek
WorkflowPilot.

Mogg to by¢ po kolei operacje: skan wstepny (prescan), kadrowanie (frame selection) —
wybranie obszaru zdjecia, ktory chcesz zeskanowaé, automatyczna optymalizacja (auto
function) i na koniec wtasciwy skan. Po wykonaniu tych operacji otrzymasz poprawny skan w
skali 1:1.

Dzieki temu, wszystkie potencjalne btedy, ktére mogty by wystgpi¢ przy manualnej obstudze
SilverFast® 8 z racji np. btednej kolejno$ci wykonywania, w tym trybie pozostang unikniete.
Jako zaawansowany uzytkownik, mozesz oczywiscie pracowaé manualnie, bez korzystania z
funkcji WorkflowPilot.

Aktywacja / deaktywacja WorkflowPilot.

e Kliknij myszkg na symbolu w lewym gérnym rogu aplikacji aby
aktywowac/dezaktywowac WorkflowPilot w dowolnym momencie.

aktywny  nieaktywny
e Rekomendujemy uzycie trybu WorkflowPilot w szczegdlnosci poczatkujgcym
uzytkownikom.

Uwaga: przy przetgczaniu z trybu manualnego na tryb WorkflowPilot wszystkie
dotychczas ustawione parametry w oprogramowaniu SilverFast® 8 ostang
anulowane.

SilverFast® 8: Elementy kontrolne
Nastepujacy rozdziat opisuje poszczegdlne elementy interfejsu SilverFast® 8.

Czytelne okna dialogowe programu SilverFast™ pokazuja na biezgco aktywne funkcje
programu. Korzystajgc z funkcji dostepnych w palecie narzedziowej mozesz zmieniac
wszystkie wazne parametry pracy programu
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1. Panel kontrolny (Controls Dock)

Panel kontrolny zawiera liste opcji pozwalajgcych na konfiguracje narzedzi SilverFast® 8.

Klikajgc na strzatke, mozesz rozwingé okno opcji danej funkcji:

SE Plus

P [ [
Contrast + Z
Saturation w —b Z

LI

Jesli pracujesz w trybie WorkflowPilot, odpowiedne opcje zostang od razu rozwiniete, wraz z

predefiniowanymi ustawieniami trybu WorkflowPilot. Wyswietlone zostanie réwniez
narzedzie, ktore jest nastepnym krokiem trybu WorkflowPilot.

Poprzez zaznaczanie/odznaczanie checkboxéw, mozesz aktywowac/dezaktywowac
poszczegblne opcje programu.
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Uzycie ,x” spowoduje zamkniecie panelu narzedzia oraz anulowanie wszystkich

wprowadzonych w nim ustawien.

2. Okno podgladu (Preview Window)

Duze okno podgladu pokazuje zawsze aktualny pre-skan. W tym miejscu pokazywane sg
wszystkie operacje na skanowanym obrazie w czasie rzeczywistym. Dzieki temu masz
doktadny wglad w rezultat skanowania.

19i@iQIQ [ @R i€ 1.0 €

o Alentejo

imento @ sabedoria

Mozesz uzywac takze dostepnego miejsca w oknie podglgdu aby umiesci¢ tutaj moduty
narzedzi SilverFast® 8. Aby to zrobi¢ przeciggnij poszczegdlne moduty w pozgdane miejsce za
pomoca myszki. Kliknij na przycisk ,,dock” E* w module aby przywrécit modut z powrotem w

poczgtkowe potozenie.
3. Standardowy pasek narzedzi

Horyzontalny pasek narzedzi zawiera najczesciej uzywane, standardowe narzedzia. Czerwona
kropka wewnatrz danej ikonki narzedzia oznacza ze dane narzedzie jest aktywne oraz zostato

zastosowane do aktualnego skanu.
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Jesli korzystasz z trybu WorkflowPilot pozostate funkcje konieczne dla wybranego trybu
pojawig sie w tym widoku automatycznie. Z pomocg trybu WorkflowPilot przez wskazane
kroki w widoku.

4. Specjalny pasek narzedzi

Horyzontalny pasek narzedzi zawiera dodatkowe specjalne narzedzia, ktdre nie sg wymagane
przy standardowe] obrdbce skanu. Czerwona kropka wewnatrz danej ikonki narzedzia
oznacza ze dane narzedzie jest aktywne oraz zostato zastosowane do aktualnego skanu.

Narzedzia programu SilverFast - skrot.

Wykorzystujgc umiejetnie narzedzia dostepne w palecie narzedziowej mozesz tatwo dokonad
wszelkich zmian w skanowanej fotografii. W wiekszosci przypadkéw automatyczna
optymalizacja skanu daje doskonate efekty. Jesli chcesz skrécié proces optymalizacji skanu,
wybierz po prostu interesujgcy Cie obszar i nacis$nij przycisk, aby uruchomié funkcje
automatycznej optymalizacji.

Obrét podgladu

Umozliwia obrét skanu wstepnego w oknie podgladu. Aby obrécié skan wstepny o 90 stopni
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara nacisnij przycisk myszka. Jesli nacisniesz przycisk
trzymajac klawisz SHIFT SilverFast™ obrdci skan wstepny w przeciwng strone.

Automatyczne ustawienie ekspozycji

Program przeanalizuje przed skanowaniem zakres gestosci oryginatu i optymalnie ustawi
parametry skanowania.
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Doskonata funkcja korygujaca automatycznie wiekszo$¢ uszkodzen i Smieci znajdujgcych sie
na filmie. Dostepna tylko z niektérymi skanerami.

Wielokrotne skanowanie

Jesdli chcesz podnies¢ jakos¢ Twoich skanéw, uzyj tej funkcji. Program bedzie skanowat
oryginat wielokrotnie, naktadajgc na siebie poszczegdlne skany. W efekcie w finalnym skanie
o wiele mniej widoczne bedg szumy generowane przez ukfady elektroniczne skanera.

5 krokéw skanowania za pomoca trybu WorkflowPilot

Stosujagc w odpowiedniej kolejnosci narzedzia programu SilverFast 8 osiggniesz doskonate
efekty. Zachowuj ponizszg kolejno$¢ przeprowadzanych operaciji.

Wybierz typ materiatu oraz sposobu skanowania
Podglad skanu

WYybadr rozdzielczosci skanowania

Dostosuj optymalizacje skanu

AR o

Woybierz folder zapisu oraz rozpocznij skanowanie

1. Wybierz typ materiatu oraz sposobu skanowania
e Woybierz moduty opcji pod menu ,Source”, oraz typ skanowanego materiatu. W
zaleznosci od typu skanera, mozesz wybra¢ sposréd opcji “Print” (wydruk), “Photo”
(fotografia), “Negative” (negatyw), “Kodachrome” (klisza pozytywowa Kodachrome)
or “Slide” (diapozytyw).
Print
Photo
Negative

Kodachrome

e W drugim kroku wybierz cel skanowania: “Archive”, “Edit”, “Print“, “Web” etc.
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Archive

BAW »
Color »
Descreen >
Edit

Email 4

No Automatic

Photoshop
Presentation *
Print

Quick fix >
Repair L4
\Web

e Uzyj przycisku ,,Color mode” aby wybrac tryb skanowania: kolorowy lub czarnobiaty.

2. Podglad skanu
e Zacznij tryb WorkflowPilot za pomocy przycisku Start w module przyciskéw
kontrolnych.

Tryb WorkflowPilot poprowadzi Cie przez wszystkie kroki skanowania, w zaleznosci

od wybranych ustawien (wg pkt. 1). Poczatkowo wyswietlony jest podglad skanu w
gtébwnym oknie podgladu.

e Nastepnie, za pomoca myszy przesun czerwong ramke oznaczajagcg obszar
skanowania do pozgadanego rozmiaru. Upewnij sie ze ramka obszaru skanowania jest
wewnatrz skanowanego kadru, oraz nie zawiera spadu lub obszaru w podgladzie
spoza oryginalnego kadru.

e Modut z przyciskami kontrolujgcymi narzedzia SilverFast® 8 otworzy sie w module
narzedzi po lewej stronie, dla kazdego kroku skanowania. Kazdy modut bedzie
zawierat przyciski do zapisania Twoich ustawien, do zresetowania wprowadzanych
zmian oraz do dostepu do pliku pomocy / materiatu wideo QuickTime z instruktazem
obstugi SilverFast® 8.
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Kliknij na przycisk ,,Continue” (kontynuuj)

o ®

Wradé Kontynuuj

W panelu kontrolnym po kazdym ukoriczonym kroku skanowania aby przejs¢ do
kolejnego etapu/narzedzia SilverFast® 8. WorkflowPilot dopuszcza uzycie réwniez
kroku ,wréé” aby powrdci¢ do poprzedniego kroku ustawien w dowolnym
momencie. Obecne ustawienia w danym kroku zostang zachowane.

Wybor rozdzielczosci skanowania
Wybierz format oraz rozdzielczos¢ pliku skanu w oknie ,Scan dimensions”, ktére
pojawi sie w module parametréw narzedzi.

¥ }74 Scan Dimensions =

Format |10 cm x 15 cm v ' ' i

Preset LMoto Quality (300 dpi) 5 J

L/ Fix scan frame to selected output format

=) ) |2

W celu tylko drukowania na drukarce laserowej lub atramentowej rekomendowane
jest wybranie rozdzielczosci miedzy 200 a 300 dpi. Dla pliku cyfrowego zalecamy

zastosowanie odpowiednio wyzszej rozdzielczosci.
Uwaga: jesli jako zrédto obrazu wybrates negatyw, w module narzedzi pojawi sie

dodatkowo opcja ,NegaFix”. W tym miejscu mozesz wybrac¢ producenta negatywu,
typ kliszy oraz czas ekspozycji Twojego negatywu.
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v T NegaFix =

9

Hersteller LFuji

Ll

Filmtyp ( Nexia

4

Empfindlichkeit LA2 00 APS

R (o]
Belichtung U 0.6
Toleranz )
=) @ Q@

Uwaga: w wersji ,Ai Studio” lista opcji jest dostepna w trybie ,ekspert”. Modut
,ekspert” zawiera zaawansowane funkcje dla najdoktadniejszej obrébki skanéw.
Niektére moduty wersji , Ai Studio” sg z tego powodu nieco inne, niz opisano w
ponizszej instrukcji.

Dostosuj optymalizacje skanu

W zaleznosci od wybranego trybu, WorkflowPilot poprowadzi cie krok po kroku przez
standardowe opcje i narzedzia pozwalajgce na optymalizacje i korekte skanowanego
obrazu.

S o

Selective CC

>

7

Uwaga: Jesli jako docelowy format wybierzesz ,, Archive”, zapisane bez zmian. Mozesz
przejs¢ od razu do kroku 5.

4.1. Automatyczna optymalizacja obrazu (auto-adjust)

Inteligentna funkcja optymalizacji obrazu SilverFast Auto Adjust potrafi
automatycznie analizowac¢ Twdj skan oraz automatycznie aplikowac poszczegdlne
narzedzia SilverFast ww celu obrdébki obrazu.

Jesli zastosujesz automatyczng optymalizacje, program samodzielnie okresli
poprawng warto$¢ najjasniejszego i najciemniejszego punktu obrazu.
Automatycznie skoryguje réwniez ewentualne dominanty barwne (w zaleznosci
od wybranego typu obrazu).
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Mozesz zmieniac te ustawienia podczas nastepujgcych krokow 4.2 — 4.11, lub
zresetowac je i wprowadzic¢ swoje wlasne ustawienia.

4.2. Histogram

Praca z histogramem w programie SilverFast daje duze mozliwosci recznej
kontroli pracy programu i samodzielnej korekty skanu. Korzystajac z pomocy
histogramu fatwo ustawisz wartosci najjasniejszego i najciemniejszego punktu
skanu.

Histogram pokazuje czestotliwos$¢ oraz wartosci tonalne, jakie pojawiajg sie w
skanowanym obrazie obrazujgc je jako diagram na skali metrycznej. Dostarcza
informacje o zakresie kontrastu oraz jasnosci obrazu. Histogram moze by¢ uzyty
aby pozby¢ sie przeswietlenia lub niedoswietlenia skanowanych obrazéw.
Korygujac recznie najjasniejszy/najciemniejszy punkt skanu przy pomocy
histogramu mozesz sprawi¢, ze skan bedzie zbudowany z petnego zakresu
kazdego z kanatéw RGB.

Gdy dokonasz jakichkolwiek zmian w histogramie, SilverFast natychmiast
wyswietli w oknie podgladu skanu efekt ich dziatania.

v [ d Histogram vixi=

U

o
3 Shadow LL) =2 Highlight 1198

L Color Cast Removal

LI

Strona 17 z 28

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Krélowej Jadwigi 146, 30-212 Krakdéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

W module histogramu znajdujg sie 3 suwaki dostrajania. Przesun lewy suwak aby
przesungc czarny punkt (cienie), oraz prawy, aby przesungé¢ biaty punkt (Swiatta).
Przycisk ,N/L” stuzy przetaczaniu miedzy trybami korekty: pomiedzy skalg liniowg
oraz logarytmiczng histogramu.

Jedli chcesz dostosowac histogram dla poszczegdlnych kanatéw RGB, wybierz
odpowiedni przycisk koloru powyzej histogramu. Dzieki temu mozesz korygowad
indywidualnie kazdy z kanatéw histogramu. Utatwia to korekte poszczegdlnych
sktadowych koloru. Szary przycisk odnosi sie facznie do trzech kanatéw RGB.

Korekte mozesz przeprowadzac przeciggajac czarne trojkaty znajdujgce sie ponizej
histogramu.

Suwak ,Color Cast Removal” pozwala na dokonanie ptynnej korekty dominant
barwnych. Im bardziej suwak przesuniety jest do prawej strony, tym wieksza jest
wartos¢ korekty.

Efekty pracy programu mozesz obserwowacé na ekranie - przeciggnij

suwak do takiej pozycji, aby korekta dominant byta zgodna z Twoimi zamierzeniami.
Wartosci bliskie zeru oznaczajg niewielka korekte. Wartos¢ 100% oznacza catkowite
usuniecie dominant barwnych.

4.3. Okno krzywych gradacji

Korzystajac z tej funkcji mozesz wptywac¢ na wartos$é péttondéw modyfikujgc krzywe RGB.

Krzywe nasycenia mozesz zmienia¢ uzywajgc suwakow, wprowadzajgc wartosci liczbowe lub

poprzez manipulacjg samg krzywa.

Krzywe gradacji pokazujg relacje miedzy oryginatem a obrazem skorygowanym. Wartosci

tonalne obrazu s optymalizowane poprzez korekcje najjasniejszego i najciemniejszego

punktu obrazu oraz zmiane krzywych gradacji.
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Niedoswiadczeni uzytkownicy prébujg korygowac skan poprzez zmiane jasnosci i kontrastu
skanu, co grozi utratg szczegdtow zawartych w jasnych i ciemnych partiach skanu.

e Aby edytowad krzywe gradacji oraz osiggng¢ optymalne efekty nalezy w kolejnosci: 1.
Skorygowac najjasniejszy / najciemniejszy punkt skanu. 2. Skorygowaé krzywe
gradacji. 3. W razie potrzeby przeprowadzi¢ wybidrczg i/lub globalng korekte
koloréw. 4. Wykadrowac skan, ustali¢ skale powiekszenia. 5. Wyostrzyé skan. Korekta
skanu przeprowadzana wyfgcznie przez zmiane jasnosci i kontrastu moze fatwo
doprowadzi¢ do bezpowrotnej utraty jasnych i ciemnych partii obrazu.

e Jesli chcesz dostosowac krzywg gradacji np. dla oddzielnego kanatu RGB, kliknij na
czerwony , zielony, lub niebeski przycisk ponad wykresem krzywych. Szary przycisk
odnosi sie fgcznie do trzech kanatéw RGB.
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4.4, AACO -tryb Auto Adaptive Contrast Optimization

Nl Tryb AACO (automatyczna optymalizacja kontrastu) jest narzedziem stuzgcym do
automatycznej poprawy kontrastu w ciemnych obszarach skanu bez wptywu na jasne

obszary. Dzieki temu za pomocg AACO mozesz wydoby¢ duzo wiecej szczegétdw z ciemnych
obszaréw skanu.

¥ Y Auto Adaptive Contrast Optimisation vix =

Presets lNormal Effect -

2 Q) (&

e Wybierz pomiedzy opcjami “Low Effect” (niska korekta), “Normal Effect” (Srednia
korekta) lub “High Effect” (wysoka korekta), jak pokazano na obrazie powyzej, aby
wprowadzi¢ korekte kontrastu skanu.

4.5. GCC (Global Color Correction)

Korzystajgc z okna ,Global Colour Correction” mozesz zmienia¢ ogdlny balans
koloréw skanu. Korekta balansu koloréw jest uzywana do zmiany ogdlnej kolorystyki skanu w

sytuacji, gdy cienie i $wiatta sg juz skorygowane (neutralne), i chcesz tylko lekko ,przesung¢”
kolory péttondw.
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e (Ogodlna korekta balansu koloréw: balans koloréw skanu mozesz zmieni¢ przeciggajgc
punkt kontrolny (czarna kropka) w odpowiednie miejsce kota barw,

e Dokfadnej korekty dokonasz naciskajac kolorowe punkty wokoét kota barw. Balans
koloréw zostanie przesuniety w strone wybranego koloru.

4.6. SCC® - Wybiorcza korekta koloréow (Selective Color Correction) / ACR -
Adaptacyjne przywracanie koloréow (Adaptive Color Restoration)

Selektywna korekta koloréw SCC umozliwia zamiane koloru na inny kolor — kolory
dopetniajgce mogg by¢ redukowane, a aktualny kolor wzmacniany. Celem selektywnej
korekty koloréw jest taka zmiana (ostabienie) koloréw dopetniajgcych, aby zmienié
(wzmocnic) kolor korygowany w odpowiedni sposob.

Adaptacyjne przywracanie kolorow — narzedzie pozwalajgce na korekte bladych, wyblaktych
koloréw oraz korekty przesyconych koloréw.
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¥ > Selective Color Correction v x [

Red - . H |warmer
Green .I . | stronger

<

<

Blue . =) - ,.,‘ | brighter —
Cyan | none =
Magenta . . | duller —
Yellow 10 |none -
I“_\JM'R
o o ¢ 8
&) Q)19

e Wybdr korygowanego koloru. Poniewaz czesto trudno jest okreslié, czy kolor, ktdry
chcesz korygowac¢ to odcien np. czerwonego czy magenty, wskaz po prostu
interesujacy cie kolor w oknie preskanu myszka. SilverFast™ sam odczyta wartosé
koloru i umiesci ja w Srodku kota barw. Nastepnie pojawi sie lista opcji do wyboru,
tutaj wybierz pozadang opcje korekty. Na przyktad: opcja ,greener +” spowoduje
przesuniecie balansu koloru w strone zieleni, bardziej ni¢ opcja ,greener”. Korekta
suwakami. Aby korygowac barwe (Hue), przesun maty prostokat znajdujacy sie na
koncu suwaka.

e Kliknij na przycisk ACR aby przeprowadzi¢ automatyczne przywracanie koloréw, lub
dokonaj korekty nasycenia koloréw za pomocga horyzontalnego suwaka.

4.7. GANE® - Redukcja szumoéw oraz ziarnistosci (Grain and Noise
Elimination)

Skanowanie w wysokich rozdzielczosciach kliszy fotograficznej lub filmowej moze
ujawni¢ ziarnisto$¢ zapisanego obrazu. Z tego samego powodu na skanowanym obrazie
mogg pojawié¢ sie szumy i nieostrosci. Opcja GANE pozwala na usuniecie ziarnistosSci i
redukcje efektu szumu obrazu.
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¥ () Grain and Noise Elimination v x &

1 Preview off, press 1:1 button

Presets | Light CANE — ‘

)99

e Funkcja GANE (Redukcja szumoéw oraz ziarnistosci) moze by¢ przeprowadzona w
trzech etapach: “Light GANE” — lekka redukcja, “Medium GANE” — srednia redukcja
lub “Strong GANE“ — mocna redukcja.

e Aby podejrze¢ efekt zmian GANE wymagane jest klikniecie przycisku ,1:1” aby
wygenerowacé podglad.

4.8. USM - Maska wyostrzajaca (Unsharp Masking)

Narzedzie Unsharp Masking (Maska wyostrzajgca), pozwala na poprawe kontrastu
krawedzi szczegétdw, przez co jesteSmy w stanie uzyska¢ bardziej wyostrzony obraz.
SilverFast® 8 korzysta z dodatkowych parametréw takich jak jasno$é dla wyostrzania, dzieki

czemu korekta nie ma wptywu na kolory skanu.

¥ (®) Unsharp Masking vixi<

H=gEy W

1 For exact preview press 1:1 button

Power \J 120

Radius o, 1.0

Threshold o, 4.8
& 199

e Przy uzyciu tej funkcji program automatycznie wyostrzy skan. Dostepne sg trzy
stopnie intensywnosci wyostrzania. Mozesz wybraé jeden z nich, wybierajac z menu
odpowiednig pozycje — wyostrzanie stabsze , less auto sharp”, wyostrzanie normalne
»,auto sharp”, wyostrzanie mocniejsze ,,more auto sharp”.

e Jesli chcesz kontrolowac recznie parametry wyostrzania, wybierz z menu pozycje
yUnsharp masking”. Przed zmiang parametrdw wyostrzania nacisnij przycisk
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PRESCAN i wskaz obszar, ktéry ma by¢ zeskanowany przez program. Po chwili w
lewym oknie pojawi sie skan oryginalny, w prawym skan po wyostrzeniu.

e Aby podejrze¢ efekt zmian, wymagane jest klikniecie przycisku ,1:1” aby
wygenerowac podglad.

4.9. Descreening — usuwanie rastra drukarskiego

Materiaty drukowane posiadajg zawsze okreslong strukture wydruku na ktorg
sktada sie wiele sgsiadujgcych ze sobg poszczegdlnych punktéw. Podczas skanowania w
wysokiej rozdzielczosci, mimo ze oryginat przedstawia znakomitej jakosci zdjecie, na skanie
pojawiajg sie paski i wzory rombdw, tzw. "moiré patterning". Ten wzdr nazywany rastrem,
koliduje ze "wzorem" niewielkich elementéw matrycy skanera i powoduje wystepowanie
regularnych znieksztatcen. SilverFast® 8 posiada funkcje Descreening, dzieki ktérej efekt ten
moze by¢ wyeliminowany lub przynajmniej w znacznym stopniu zredukowany.

¥ () Descreening v x &
| Preview off, press 1:1 button

Presets LRet:un text (Newspaper) — |

Screen (Ipi) | Newspaper (85 Ipi) v | |85 =

Softness 1§, S

R |8 Q) (&

e Jesli znasz rodzaj skanowanych oryginatéw, np. magazyn, gazeta lub wydruk
atramentowy, mozesz wybraé¢ je z menu w panelu narzedzi. Dostepne sg trzy
fabryczne nastawy — gazeta codzienna ,newspaper” (liniatura 85Ipi), kolorowy
magazyn ,magazine” (133lpi), druk wysokiej jakosci ,art print” (175Ipi). Jesli znasz
doktadnie liniature skanowanego druku, wybierz pozycje ,custom” i wpisz konkretng
wartos¢ liniatury (z menu wybierz: Screen > Custom > nastepnie wprowadz wartos¢
Ipi). Jesli nie znasz tej wartosci, wybierz opcje ,, Auto”

e Za pomocg suwaka ustaw wartos¢ poczatkowg od jakiej funkcja usuwania rastra jest
aktywowana.
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e Aby podejrze¢ efekt zmian, wymagane jest klikniecie przycisku ,1:1” aby
wygenerowacé podglad.

4.10. SilverFast Multi-Exposure® - wielokrotna ekspozycja

Liczba odcieni szarosci skanowanych materiatdw potrafi by¢ tak wysoka, ze
konwencjonalne skanery nie sg w stanie uchwyci¢ i zarejestrowa¢ wszystkich odcieni
szaro$ci. W takim wypadku w trakcie skanowania tracimy czes¢ detali oryginalnego
materiatu, szczegdlnie w cieniach. Opcja SilverFast Multi-Exposure® (wielokrotna ekspozycja
skanu) wzmacnia dynamiczny zakres ekspozycji, wykonujgc podwdjne skanowanie z réznymi
czasami ekspozycji. Dwa niezalezne skany sg nastepnie faczone w jeden plik obrazu.

Uwaga: nie kazdy model skanera wspiera funkcje SilverFast Multi-Exposure

e Mozesz aktywowac lub dezaktywowaé opcje SilverFast Multi-Exposure poprzez
klikniecie ikonki w menu narzedzi standardowych powyzej okna podgladu. Pamietaj
ze opcja SilverFast Multi-Exposure wymaga wiecej czasu niz tradycyjny skan.

Aktywna Nieaktywna

4.11. iSRD® - usuwanie $ladéw kurzu i zadrapan (infrared based Dust and
Scratch Removal)

DN
@ Slajdy i negatywy czesto posiadajg $lady kurzu i zadrapan, ktére nastepnie widaé na
skanach. Funkcja iSDR uzywa kanatu podczerwieni a celu wykrycia tych defektdw, oraz
usuniecia ich ze skanu za pomocg odpowiedniego algorytmu.
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| Preview off, press 1:1 button

Correction | Correct v |
Detection o) 12
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e wybierz ,Automatic” z menu ,Correction” w oknie iSRD aby wtgczy¢ tryb iSRD. Jesli
chcesz dostroi¢ poziom detekcji defektéw kliszy/slajdu, kliknij element menu
,Correct”. Za pomocg suwaka , Detection” ustaw poziom wykrywania defektow.

Uwaga: nie kazdy model skanera wspiera funkcje iSRD

e Wybierz tryb SRD aby skanowa¢ potyskujgce / gtadkie oryginaty. Tryb SRD nie posiada
funkcji trybu automatycznego. Za pomocg suwaka ,Detection” ustaw poziom
wykrywania defektéw. Dodatkowo sg dostepne 2 suwaki dla okreslania rozmiaru,
powyzej jakiego defekty bedg wykrywane.

¥ () Dust and Scratch Removal v x &

‘0 | b= 2y

| Preview off, press 1:1 button

Correction | Correct 5

Defect type  pum .

Detection o) 60
Defect size ) 4
Intensity &) 100
2] Q) 19

e Uzyj przycisku biatego lub czarnego aby wybrag, jaki typ defekty ma wyé wykrywany:
jasne lub ciemne.

e Aby podejrze¢ efekt zmian, wymagane jest klikniecie przycisku ,1:1” aby
wygenerowac podglad.
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Wybierz folder zapisu oraz rozpocznij skanowanie

e Woybierz pozadany format pliku (TIFF, PSD, JPEG, JP2) z menu drop-down w panelu
narzedzi. Jesli to koniecznie uzyj przycisku , Opt.” Aby dostawac dalsze opcje plikow.

e W polu ,Name” wprowadz nazwe obrazu oraz kliknij ikonke folderu aby wybraé
folder zapisu.
¥ |7 Scan dimensions =

Name | Photo 01 TFF.§ | Opt. |

Path fUsers /benutzer/Pictures .

Format | Custom L . i
Preset | Web (72 dpi) v |72 pPi o
Res. ) 72dy ).8MB
) % (@) 19

e Teraz mozesz rozpoczgc skan, kliknij przycisk ,, Continue”.
e Pojawi sie pasek postepu pokazujgcy zaawansowanie skanowania.

v B Scanner status =

‘ 72DPl => /Users/benutzer/Pictures/Photo_01.t

| 1/1 37% X

Scanning Image (87%)

e Jesli jest to konieczne, w dowolnym momencie mozesz klikng¢ z6tty przycisk

I”

,Cance
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